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A pi antichi accreditati Scrittor:, e
Poeti [appiamo come Uliffe figlio i Lk
erte, Re d’ ltaca, amaffe oltre ogni credere
la [ua Spofa Peﬁe/ope , di modo , che dvvendo
eglt ynivfy all’ Armata per andare all affe-
dio di Troja , fi finfe alieno di mente per non
abbandomarla , ma pot [copertafr da Pﬂ/mfze-
de wna tale finzione , fu coifretto a partire.
Il lungo tempo della di Lui peregrina-

. Zione , dopo il ritorno de’ 'wz‘farzrf Greci -
diede loco a far credere , (come gia fi dice-
va ,) ch’egli folfe eitinto. Quefla vana cre-
de’;mz, e l’ estrema belta di Penelope furono
le due cagioni , che traflero in Ildﬁ‘tz moltz
Prmcz}‘)z, che la bramavano per ifpofa. Pe-
netro Ulifle , benché lontano o le [uriferite
circoflanze o che maggilormente Za rendevano
gelofo , (quantungue perfuafo della Jfedelta dz
Penelope , ) e molto pin [apendo. efervi fra
quelli /szzz;:fa , di carattere audace , e che
andava perduto per la medefima. In oltre
Calipfo figlia di Atlante , e di Teti , Regi-
na dz una delle Ifole del Mare fonio, avendo
accolto Uliffe dal naufragio, mentre ritorna-
v da Troja , [e ne ﬁwzzq/az a [egno di non
olere mai pru lafciarlo partire 5 pero [de-
grando egli , e gli amori di coflei , e la nojo-
Ja dimora fsz vorito dalla forte , improvvi

A il Ja-
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’_‘%meﬂtéﬁ ne fuggi y Accortafi di cid Iz di-
[perata Calipfo ,‘% artede a wmacchinare ven-
detta; onde poeticamente [i finge , che fi por-
taffe inItaca , moftrandofi amica di Penelope
in palefe; ma che poi di nafcosio fi adopraf-
fe a favore di Antineo , accreditando per ve-
ra la perdita di Uliffe © Quando inafpetta-
zamente , ( ad onta delle arti maligne | e delle
tempeste da coster fufcitate ) arriva Uliffe, e
Teucro fuo confidente 5 di che [depnata Ca-
Lipfo, ed Antineo amareggiato , tentano nuo-
ve infidie 5 pero , mal grado le loro frodi,
restano delufi. Finalmente forprefi dallo [plen-
dore della Virtu da effiloro oltraggiata; co-
nofcendo 1t proprio fallo, volontariamente [
¢fpongono al meritato caftigo;, ma la cafla Pe-
nelope 1mplora  per effiloro un gencrofo per-
dono: Ulifle vi acconfente , e fa che Antineo
Jpolt Calipfo , la quale [e ne compiace ; e
quindi , txafportata da un eftro fatidico, pre-
dice la [erie fuminofa di quegli Eroi , di cui va
gloriofo il Tromo Lufitano; e fra gli applau-
fo di giubilo termina P azione.

La [cena [i rapprefenta melle Reggia

di Ulffe fituata nelle vicinanze del
Porto 4’ Itaca, |
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MUTAZIONI I "*SCENE .

ALLA PRIMA SceENA
Atrio interno nella Reggia di Uliffe. *

ALLA SCENA SEsTA

Porto d’ Itaca

Da cui [i vedono gli effetti proceduti da un a1

tecedente , ma gid calmata tempefla. Innan-
2ty Portico esteriore della Reagm @’ltaca per
cui i pafla alla gran Piazza, parte unito
alla Reggia medefima mfzz‘mmz;ﬂda alla def-
tra. Indietro Cﬂﬁé’//r? conlorre [fituata [u
Zz [coglt vicint all’ entrata del Porto [idet-
Al fintitra , veduta di una gran parte
rle/!zz Citta d’ IZ(IM , che [i estende [Jopra va-
rie amene colline. Cammino praticabile s pie-

n0 di arbori, che conduce alla [piaggia de!
Mare; e altro, che qmd:z alla Cittd medefima.

ALra SceEna VIIL
Airio , come nella Prima Scenag. »* =~ =

A GrAsSe® sy Yk

Lzzago ;?fﬂgz?:ﬂaa , ornato di Statue ., ed ail-
richita Greche o con tre Archi praticabils

in profpetto da cui fi pafla ad una Deliziofa.

Architetto del Teatro, Macchinifta, Invento-

re ; ¢ Pittore delle Scene: 1I Signor IeNa-
z10 DI OLIVEIRA,
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®Sono.d’ invenzione del Sig. Francesco Sau-
VETERRE , ed eleguiti dalli {eguenti.

Sig. PieTro CoroN- | Sig.TEoriLo CorAZ-
NA. Z1,

Sig. Tommaso Zuc- | Sig. Luict Barport-
CHELLI. TL

Sig.FrancescoZvc- | Sig. CarLo VITAL-
CHELLI. BA.

Sig. Paoro Orran- | Sig. Luicr Berrnuc-
DI. el

Tutti all’ attnal [ervizio di §. M. L.

Il Veftiario ¢ d’invenzione , e direzione
del Sig. Paovro SoLENGHI, all’ attual

{fervizio di S. M., F.
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A. T T q R I B L
ULISSE Re d’Itaca,
Il Sig. Carlo Reyna.

PENELOPE Spofa d1 Uliffe ,
1! Sig. Giambattifta Vafques.

“

ANTINEO, nemico di Uliffe , ed amante di Penelope,
I/ Sig. Luigi Torriani.
CALIPSO, fotto nome d’ ISMENE ,
Il Sig. Giufeppe Orti,
TEUCRO, amico, e confidente di Ulifle,
Il Sig. Giovanni Ripa.

C O RO di Genj, e Ninfe.

Gli Attori [udetti, come pure i Cantori delCoro, [one tulti
Virtuofi della Real Cappelia di S. M. F.

.-'
&
COMPARSE

Soldatt ; Damigelle del feguito di

Guardie dFI Fegtilto Guardie P.:-:nel;}pn

| di Ulife, =

Marinart Due Soldati per Antineo.
LA




- e W s § .. Co - -

LA MUSICA

el e - - —
ES N — = — = e et -y = e o=
i . s -
B i 3 - $ - B - 1 E B e ]
iy e i e em Lge i L Ll =7 2 b S e, F A N &

I del Sig. Davip Perez ; Maeftro delle .. ;
LL. RR. AA. La Sereniflima Signora Princi- 4

pella del Brafile, ed Infante di Portogallo.

L
Rl

L N e g e A

-
b -
R . b

LT Sy [P Y W T el s Y i pr—— i
A P
1 ]

|
il
1
8
r' "
E
E
:



"
| t

IL RITORNO DI ULISSE
INITACA: amy ¥
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SCENA PRIM A.

Atrio interno nella Reggia di Uliffe.

PENELOPE, ed Is MENE.

Ifm. [zazzs:l A perche {empre , o amica,

f 1 % E Tanto lagnarti, e tanto

j__ M— ] Affliggere il tuo cor ? 1’ inutil
| ' pianto

§ ‘Tergi dagli occhi tuoi : {1 in poter noftro
\ Il vincere noi {tefli; e I’almg grandi, ..
i Pen. Ah, nell’ altrui periglio, ;"

Facile, o llmene, ¢ I’ appreftar configlios
| Ifin. Ma qual nuova cagione

| Hai tu di fofpirar?

{ Pen. Forfe nol fai

| Di Ulifle 1l dubbio fato;

Il gelido timore

Di piu nol riveder; I’altero ftuolo
Degli abborriti amanti; il folle ardire
Di Antineo audace; e tante

B Al
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Ifm.

Pen.
Ifmn.

Pen.

A e

IL 'Zh"folaigo pi ULissE

Altre cure molelte

Onhde oporefla mi vedi,

E del niio duolo la cagion tu chiedn?
Anch’ io perdel I” oggetro

Pili grato agli occhi miei;

{\nch’ 10 pianfl, e penals

K ben fa il Ci:l quanto il mio cor {i affiifle;
Perd. o»

Ma quel non fomigliava Ulile.

Anzi ad Ulifle iltello

Avea pari il {embiante.

Ah per I’ingrato amante (1)

Mi ftrufli, &ver; ma la ragion dipor (2)
M.i die’ valor per {uperar I'afianno.

Di Penelope il cor tutte non hanno.
Sia c10 che vuoi; ma 1intanto,

Che giova il fofpirar? forle il tuo Spolo
O pitwnon vive , oppure

Forfe gaalche altra face...

Oh quanto, Ifmene,

Quanto mi fei molefta!

Quall’arte mai di tormentarmi ¢ quefta! (3)

Ah, per pietd! deh lafciami
In preda al mio dolore!
Tu mi traffiggi il core;
Tu mi vuoi far morir! (4)
SCE-

(l) Con trafporte. (2) Siricompene., (3) Smaniofa. (4) Parte.
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S G EeN A 14, | "
| IsmMENE.

/ A pur, {uperba, e oftenta

Fedelta a quell’ ingrato,

Che P amor mio fprezzd. Gid in quel tuo
pianto ,

Di Calipfo delufa

Dall’ orgogliofo Ulifle ,

La pit accerba vendetta

Comincia a germogliar. Gii 2’ danni fuof

Deftai nembi, e procelle: Il patrio lido

Pit non vedra I’infido; e fe per cafo

Fofle dall’ onde a quefte fpiagge fpinto,

Lo rivedrai, per tuo cordoglio, eftinto. (1)

o
SCENA I
ANTINEO, e detta.

Aut. Rincipefla.
Ifm. Che vuor? non arreftarmi. (2)
Ant. Qual {degno intempeltivo
T'i balena fu’l ciglio?
Ifm. A te per ora,
B i Cio
4(1) Furiofa in atte di partire. (2) Come fopra.
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1% IL'f-RI_rro%No DI UnissE

_ e Cio non lice faper. (1)
Apt. Ma dimmi almeno
Se alla bella, che adoro
Favellafti di me.
Ifin. Molto. (2)
Aat. B che difle? (3) *
Ifin. 1-{enfi fuoi fon dubbj ancor.
Ant. Ma intanto
E, che {perar pols’10?
Ifin. Che Antineo ¢ I’odio fuo; (4)
Che il conjugale affetto
WNon mai {1 {cordera; che il folo Ulifle
Fu, e {ard la {uva fiamma...
Ant., Oime! (5)
Ifm. Che impreflo
Porta Ulifle nel core,
E, alei, follia ¢ il favellar d amore. (6)

& CENA IV
ANTINEO.

{fara ver!..chisa? d&’I{mene il labbro
M1 nafconde un arcano,
Che

. (1)  Sempre in atto di voler partive. (2) Impaziente.
(3) Con premura, cd anficta. (4) Con trajporte. (5) Da
fe. (6) Parss.

IO delufo! 1o fprezzato!
E
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INITAEA

Che comprender non {o: Forfe ingannarmi
Effa potrebbe ancor. 0fp1te amiea |
Penelope la crede, -

Eppur tale non ¢.. . Coftei. per {corta
Preﬁ a’ difegni miei;

Ma I’ arte di coftei

Non fo dove mi1 guida ;

E in Ifmene , Calipfo ¢ fempre infida. (1)

S.CE N A V.

Ls MENE, che [forte dalla parte opposia per
onde s’ incamming ANTINEO, ¢ lo fa
restare;, indi PENELOPE con
due :Zzzmigel[e.

Ifm. Ntineo, dove vai? {iam vendicati.
Ant. ki come?

. &
Ifin. 1l tuo nemico; ) .

E del mio amor I’ altero
Sprezzatore inumano,
Il di pi1 non vedra: Fra i neri flutti
Refto preda dell’onde; e or {u le arene
Negletto giace. (2)

Ant. E {ara vero?...

Pen. I{imene.

(1) In atto di partire. (2) Sorte Penclope con trafpor-

to di allc:grc 55qe

o~
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¢ IL&RITOR“NO DI ULISSE
.gm. Qual gioja!”

nt. QQual :piacer !
Pen. Maggior contento,
No, che del mio non v’ ¢, Dell’alta Torre
Che fu’i Mar fignoreggia,
Il vigile Cuftode |
M1 afficurd, mi difle,
Salvo dall’ onde, effere in porto Uliffe.
Ant. Uliffe! (1)
Ifim. Oh Ciel! (2) Ma quefta
Effere ancor potrebbe (3)
Lufinghiera menzogna.
Per. Ah chi mi toglie (4)
Quefto dubbio funeflo!
Chi andra il vero a faper!
Ant. Coftei ¢’ inganni. (5)
Io fteflo andrd, benche il mio amor con-
dgnni. (6)
Pen, Qualungge fia I evento,
Fra la {peranza, e il duolo
L.> amato Spofo ad incontrar io volo. (7)
Ifm. Numi, fe I’ empio vive;
B {e tanto da voi {chernita io {ono,
Videtefto per {fempre, e vi abbandono. (8)

SCE-

(1) Sorprefo. (2) Da fe. (3) A Penclope , affettando
compaflione. (4) Agitata. (5) A parte ad Ifmene. (6) Par-
z¢, (7) Parte, ¢ fecco le Damigelle, (8) Parte,




IN ITaca
SCEN AVL

Porto d’ Itaca

~ Da cui {i vedorio gli effetti proceduti da una an-

tecedente , ma gid calmata tempefta. lnnan-

zi, Portico efteriore della Reggia d” ltaca per

cui fipafla alla gran Piazza , parte unito alla

i Reggia medefima continuando alla deftra,

| Antico Caftello con Torre fituata fu gli fcogli

vicini all’ entrata del porto fudetto. Alla {i-

niftra, veduta diuna gran parte della Citta

d’ Itaca, che fi eftende fopra varie amenc Col-

line. Cammino praticabile, che conduce alla

{piaggia del Mare, pieno di arbori ; e altro,
che guida alla Citta medefima.

Al fuono de’ muficali inftrumenti sbarca Urnisse accompa-
gnato da TEucrO, col feguito de’ Soldati Grect di {ua
comitiva , e viene incontrato da’ Gzns , e NINFE fra i ar-

monia del feguente g
b |
GoR o K.

N Aufto feendi al patrio lido,

\ Dj Laerte , o invitta Prole.
Per te chiaro fplende il Sole;
Per te in calma torna 1l Mar.

ParTE DEL CORO

Grand’ Uliffe il paffo aftretta,
I la Spofa tua diletta
Vieni, vola a confolar. (1)

s
.;(I) Parte il Coro. G u_/_

P



¢

ITOPhNO DI UrLissE

U/if. Grazie a tutti vi rendo,
| O della Grecia tutelari Nmm
Siamo .in Itaca alfin! [>amata S pofa,
Per cul tanto | penai; delle mie bramc
E P oggetto piu dcgno. Ah '16L1C10 o
Cielo
Sia propizio al mio cor!
Ten. Di che paventi ?
Fra greci Duci il primo
In te onora la Fama:
Altro non vide il Mondo
Maggior di te: La forte
Gia mnn in tuo poter..
. Ah! della {orte
Sempre incerto ¢ il favor : ad ogn’ iftante
Cangia di afpetto, e fempre
Abbiam di chc temer.
. Ma in_quefta guifa
Penfand@ mi perd
e 8. perdona ,
Saral {empre infelice.
/. K tu In errore
Sempre , o Teucro vivrai. Quando pil
fembra
fifmqu;llo il mar, fe troppo
Della calma ﬁ kl&
L’ inefperto Nocehier ; un improvvifo
Nero turbin fremente .

Rapido il porta a naufragar fovente.

T en,

“




| IN ITaca _
Ten. Oh fcmpre faggio Uhﬂl | 5

I dett tum. Vs

U/zf. Non pit. Tofto i miei paffi

Precedi, ed al mio ben...ma no: ¢’ ar-
rcﬁa.

Meglio fara, ch’ io fteflo... (1)
1L en. ver.,
Ulil. Ma Teucro, (2)
Non m’ intendi! Che tardi ? E ancor non
val ’

, - Ten. Ohtrafporto d’amor! (3) Intefi aflai. (1)
Al
- S F-N-A IVII.

,' Ukt 8.8 &}

Miet defir feconda

Bella Madre d’Amor! I"CP al mio feno
Quelle cure moluﬂe, ;
Che mi fanno penari{ Spofa adorata,
Perdona a’ dubbj miei! Io non pavento
Della tua fedelta: I’ ardir io temo,
Ne’ palefi rivali,
Di un difperato amor! Vicino al porto

J’ De’ bramati contenti, oh quanto affanna

Quefto mio cor la gelofia tiranna!

Ah

(1) Da fe , in modo che Tecuro fente, (2) Alterato.

(2) Da fe. Par:e.
i) @ fe. (4) Parte
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RITOFNO DI UrLisse

Ah perdona, amata Spofa !
So ch’ 1o {ono il tuo diletto;
Ma un si barbaro fofpetto
M1 conduce a delirar. (1)

o B INGA VT
Atrio interno nella Reggia di Ulille.

PENELOPE accompagnata dalle damigelle,
ANTINEO , pofcia ULISSE.

Ant. Arti pace conviene: I giorni fuoi
Gia Ulifle termind. Tu ad altro og- _
getto

Puol donare 1l tuo amor : Deh noan ti
Ipiaccia

Volgere un dolce {guardo

A chi langue per te!

Oh i@;ﬂ’co evento! (2)

Al s1.%nel tuo bel core
‘Irionfi un nuovo affetto; e achi tiado-
Ll o k20
Ma dove corri! Afcolta...
Pen. Del lafciami una volta!
Anut, B come mai! (4)
Se co’ difprezzl ancora .

In-

(1) Parte. (2) Da fe , non faccendo cafo d° Antinco.
(3) Penclope lo sfugcee. {(4) Sorte Ulife , che vedendo
Antinco fi arrefia ad offervare. b

e




iIN ITAaca

Innamort cosi!
Pen, 1o 1 fenfi tuoi ol
Non afcolto, e non curo.
Znt. Ed il mio amore... (1)
Pen. Mi tormenta, e 1’ abborro.
Ulif., Ah traditore! (2)
Pen. Oh Ciel!
Ulif. Perfido, morl.
Ant. A te pria nelle vene... (3)
Pen. Chi mi foccorre... ohime! (4)
Ant. Ceder conviene. (§)
Pen. Ah il mio Spofo dov’e! (6) Deh Numi
amiIcisN o
Difendete 1l mio ben!
Ulif. Oh cari aftetti! (7)
Mio conforto, mia vita,
1l tuo ben non fon’ i0?
Pen. Ah tu fei I’ odio mio, (3)
U/if. Deh quale inganno! }/.
Pen, Ulifie ¢ il {olo oggetto,
Che
(1) Vwol trattenere Penclope , che [deonata lo sfugse,
(2) Alla voce di Uliffe, Penclope volge lo fguardo mentre , .
che Ulife fﬂcﬂﬁ fi avvanza furiofo col ferro alla mano contro
di Antinco, che toflo fa il medefimo contro di Uliffe. (3) Pe-
nelope , temendo il periglio di Uiifle, fviene fra le braecia
delle fue damigelle. (4) Adun colpo di Uliffe cade I acciaro
ad Antineo. (5) Fugge, (6) Uliffe lafcia di feguire Anti
neo cﬁ rivelee a Penelope, (7) Da Je. (8) Senza guars=
darlo, credendolo Antinco. |

= -
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Che {empre amai: Fedele
A lui morir fapro. (1)
Ulif. Ma fenti... alcolta...
Pen. E negli Elifi ancora,
A’ miei finceri accenti, 1l flebil eco
Uliffe alternera! (2)
Ulif. Ma Ulile ¢ teco. (3)
Pen. Ulille ¢ meco! (4)
Ulif. Ah si, quello fon io
Adorato idol mio...
Pen. Ah mio teforo... (5)
Ulif. Che mi vuoi dir?
Pen. Ohime! Spiegar io bramo
L.’ Interna gioja; ma la gioja iftefla,
Fra 1 tumulti del cor tien I’ alma opprefla

L]

Vorrel dirti, amato Spofo,
Qual per te 1o viflt in pene;
G.ie tu folo, amato bene,
Sethpre folti il mio penfier.
Ma fplega.. non poflo appieno
Del mio cor qual fia il contento.
» I una fpecie di tormento
» Queft’ ecceflo di piacer!

U/if. A ricompor gli affetti
Dona tregua al tuo cor.

SCE-

( [ ) Cﬂ!?l’f f{?]”'ff- (2:] Come ﬁ]}”'ﬂ. (3) AI'FE’ﬂiHIL{UL?-

(4) Rumanc aitonita. {35) Con I:‘:{ﬁiarta affettusfo, . |
o LRy
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IN ITACA
»

S CEN AT ® 2 A1

TEUCRO, e dettt”

Leu. Uggi, o Signore.
Pen. Come'!
Ulif. Perche? (1) |
Tex. Di un traditor le infidie
Per te mi fan tremer.
U/if: Ma non per quefto
Ulifle fuggira
Pen. Sono pur brevi
I contenti per me! (2)
I indegno autore
Chi mai fara? (3)
Teu. Quel Duce, _
Che importuno feguiva 1 paflt tuol.

Ulif. Come cio fai?
Ten. 1o ftello F‘(

Poc’ anzi il vidi, e 1ntefl...

Pen. Antineo e 1’ empio. ‘
U/if. Di lui, io volo ad affrettar lo {cempio

(4) | |
’ Pen. Ah non efporti... oh Diol!

Ne’ periglt ancor’ 10
Seguir voglio il tuo fato.
Thf:
(1) Gravé , e ﬁ;/?emua.. (z) Da ﬁ : (3) A Teucros
{4) In atte di partire.
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o
/. A te non lice

Ora meco venir. i
Pen. Sorte infelice! (1) |

U/f.  Ah, in quel volto, in quegli accenti
Io ritrovo il mio ripofo;
Ma un oggetto tormentofo
I5 quel pianto a quefto cor!

Quello {guardo, e quel fofpiro 4

Cara Spofa mia diletta,
Piu m’accende alla vendetta
Dell’ indegno traditor. (2)

G W
o 4 e =

Len. Teco, Spofo adorato,
Viver 10 voglio, oppur morire a lato. (3)

S C'EN A X,
\\ 1L EUucRro.
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He rara fedelta ! Due piu bell’ alme ;

Non vide il Mondo ancor: Pur v )

¢ chi ardifce |
Xurbarne ognor la pace. Ah i fuoi ne=

mici -
Sempr’ ebbe la Virtu! S’ io mi credefli
d'rovare un cor fedele

Qual

L

— g

(1) Piangendo. (2) Parte. (3) Parte,
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IN ITtaca P ¢ 3

L
Qual Penelope ha in feno; anch’ 10 vorg
rel ’
A quello tributar gli affetti miel.

| Sento d’ Amor la face,
(Che mt circonda il core;
' Ma per chi nutra amore
Ancora 1l cor non sa.
Ogni vezzofo oggetto

| Porta di bella il vanto;
! Ma non e facil ranto

. = Trovar la fedelta. (1)

SCENA XL

e < s

Luogo magnifico ornato’di ftatue, e antichith
Greche , contre archi particabili in prof-

I petto , da cui {i pafla ad una I}?izioiia.

ANTINEO, ed Is mE NE.

Ant. J pafli miei non trattener: funefta
_ Sarcbbe ogni dunora.

. Ifin. Ah gia palele

3 ) Ad Ulifle ¢ il two inganno.

Ant. Ei negli aguati

Non cadde, il fo; ma {empre

¥ L] -
et e e e e E———
o . E " = o
'] " # -

Sal-

(1) Parte.
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Salvar non fi potra
Ifin. Bitt cauto almeno
Kifler tu non faprai?
Ant. No; 1l mio valore
Rifoluto mi rende.
Ifin. Ah ti {ovvenga,
Che ogn’ imprefa piti bella in van fi tenta ,
Quando il valor temerita diventa.

Ant. Il mio cor non & capaee

D1 feguir il tuo configlio.
Vado incontro al mio periglio
A cercar del cor la pace,
O la morte ad incontrar.

Fra gli oltraggi amore, e {degno
M1 conduce, e mi avvalora.
Un gran pregio ¢ quello ancora
D1 faperfi vendicar. (1)

"SCEN A XIL

ISMENE , ed ULISSE dal fondo della Scenag
con Guardie.

Ifm. A H {e Antineo fi perde, 7
Iofola, chefaro!.. Ma, qual for-

prefa!
. Ulif=
(1) Parte.
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Uliffe! Si deluda... | :
Ulif. Colei chi mai fara! (1) '

Ifin. Del prode Uliffe
- A me ancor [ia conceflo
Il ritorno onorar.
Ulif. Ma t chi fei? (2) |
Ifm. Signor, d’alto lignaggio
1’ origin vanto: un tempo
Vifli amante tradita (3)
Da un perfido amator. Altro per ora
Non ricercar.
Ulzf. Qual vuoi; ma per chi ha in forte
Adorar tal beltd, cambiar d’ affetti
Si facil non mi par.
Ifin. Pure al mio core
Soffrir convien la tirannia d’amore !

Oh quanti adorano
A i (§K
Perche lo credono
Fido, e coftante;
Eppur talora

Cos1 non é&.

(1) Da fe, avviccinandofi. (2) Offervandela. {3) Con
¢fpreflione forte, eardita. (4) Vesseggiando Uliffe co’ [zuar-
di, ma con affettata ironia ; ¢d Eg[i fﬂérwndo Ifmene con

MAgeior Ailenzioncs .

i * | Oh




b |

f‘
| ¢ ¢
26 In RsiTtorNo pI ULIssE

Oh quante fingano
Aftanni, e pene,
Perche non vantano
Il cor 4’ Ifmene:

Tu ben m’intendi, (1)
Credilo a me. (2)

€

S CE N A XIIL

L1 sE:S

DI quefta Ifimene, in vero,
N

on poco mi {orprende
> accorto favellar. D’altri parlando
Parea meco {degnata... In quelto loco
Chi introdotta ’avra?.,..

CENA ULTIMA.

PENELOPE ¢on feguito, ULISSE , poi TEUCRe
ed ANTINEO [enza [pada , con due Guar-
die , e tosto ISMENE.

Pen. rolo; ..
Ulif. (Che rechi?

Pen. Il tuo maggior rivale,
Antineo ¢ In tuo poter.

(1) Con ironia eficace. (2) Parie.
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Ulif. E a chi degg’ i L
Di queft’ opra la curaP SRk
Pen. Alla tua Spofa.
Ulif. Alla mia Spol'a! E come?
Pen. Allor che vidi
[La tua vita .in periglio, ebbi a gran forte
L’ efpormi in tua difefa: Il tuo nemico,
Minacciando raggiunfi: a 1 detti miei,
Da {uoi ftefli feguaci
Si vide abbandonar: tofto {degnato,
Tutto contro fe fteflo
Rivolle il {fuo furor: nel proprio {eno
Volle immerger I’ acciar : ferma, gridai;
Egh forprefo allora
Dal fevero comando,
Tutte al mio pie’depofe l'ire, e il brando.
Ulzf. Dunque fra lacci...
Pen. S1, Teucro fra poco, (1)
QQui a te lo condurra.
Ulif. Oh quanto devo
Al tuo bel cor!
Teu. Signor , eccoti il reo.
U/if. De’ tuoi delitti , audace,

Preparati alla pena.

(’

30" Ant. E che fi tarda (2)

La mia colpa a punir?

Ifn.
" (1) Dal fondo delle Scena, alla finiftra, forte Teucro,
€d Antineo fenza Jpada, condue guardic. (2) Sorte Ifmene,
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Jfm. Nella fua coipa

Kbbi gran parte anch’io.
Ulif. Che veggo'!
Pen. 1imene !
Teu. Oh Ciel!
Ifm. In me ti reco
Cht macchino gl’ inganni: In me ravvifa
Una oltraggiata amante : I tuoi difprezzi
Fomentar I’ ire mie: Qui mi condufle
1l defio di vendetta: Alla tua Spofa
Finft amifta , ma per tuo danno:
Tex. Indegna! (1)
Ifm. AlDl ire tue, crudele! io mi abbandono.
Pen. Ma tu Ifmene non fei?
Ifim. Calipfo io {ono.
Pen. Che intefi !
Teu, Che afcoltai!
U/iJ. Barbara donna!
Pen., Ah }W delitti, 1l veggo,
Son maggior d’ ogni pena ; eppur io fento
Per lor della pieta !
Ulif. Dunque impunite
Le colpe han da reftar?
Pen. No; ma clementi
Moftriamoci in tal di. (2)
Ant. 1o mi confondo! (3)
Im. lo refto! (4)
| oot Lo

1 Sl) I D::ﬂ'. (2) Ulﬁ "?ﬂ" ‘v;.’nﬁﬁ-ﬂﬁ; (;) ._D;zﬁ:, (4.) Dﬂﬁ'
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Pen. Ah, & ogni fallo

L.’ origine {i alconda .
Nel perdono, che imploro
- A quelti contumaci !
Leu. Che mai dird! (1)
Pen. Ma, tu mi guardi, e taci?

Ulif. Ci io perdoni, amata Spfofa,
Ad un empia! A un traditor! (2)
Pen. Non mi repder pitt dubbiofa,
La pieta vinca il rigor!
Che bell’ alma generofa!
Tut. x i } 2
Cosi fanno 1 Numi ancor. (3>

U/l Qual tu brami fia I’ evento.

Pen.  Grata fono a tanto amor.

| Che piacere ! Che contento!

L ut, %Giubilar per il contento (4)
' Io mi fento-in feno il cor.ﬁ_

Ant. Grato a’ tuoi piedi. .. (5) S

Ifim. A’ piedi tuoi... (6)

Pen,

Uﬁf}d 2. Sorgete,
Pen, Intendo i fenfi voltri: altro non bramo,

"." id y Che rendervi felici.

£ Ulif;
(1) Da fe. (2) Accennando Ifmene, ed Antineo. (3) Al

iernativamente, (4) Come fopra, (5) Irrgfnacchfdndcjﬁ ad
Ulife. (6) Ingfnocchfﬂndtﬁ @ Penelope, | 7
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«U//7. 1 voftri errori

Ifin.

Ant.
Teun.

Ifm.
Pen.

Teu.

Ifm.

Qiene.

Bilegui un Imeneo. Di Antineo Spofa
Caliplo oggi fara.

Io mi rimetto

Al tuo voler.

Ed io per tal I’ accetto.
Oh forte! (1) «
Ah tu perdona... (2)
In quefto ampleflo (3)
Riconoici il mio cor.
Piti nobil’alma

Chi mai piu vantera?’

Taci, che il Cielo
Mi rifchiara la mente, e il fen m” accende
Diun eftro agitator... L’ ordin de’ Fau1,
Ne’ Secoli remoti
lo gia divilo; e veggo .
Sorge? xa{‘ta Citra, che da Te il nome (4)
Acquiftera : Fra {fuoi REGNANTI AUGUSTI
Uno col tempo avra, che de’ Monarchi
Sara norma, e {plendor: del Tempo 1 danni
Nulla feco potran: da REecia Ficria
(D’ alta REGNANTE immago) “n
D1 Penelope 1 vanti s
Superar Eif vedra: Nel di LEer Seoso
Rif-

(1) Dafe. (2) A Penelope. (3) Da un ampleffo qd Iff

(4) Aceennando ad Uliffe,
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Rifplenderan d’ Uliffe ’
Le piu degne Virtu: Del Real Trono

Le felici {peranze

-Compite fono. Ah gia mi fembra adeflo
Di effer fu’l Tago; eLoR vedere accante
Un magnanimo PRENCE

Degna Proir di LE1!

Di novELLa Eroina

I reLicr NaTarLr

Gia veggo celebrar, 1. eta dell’ oro

LA in riva al Taco ravvifar mi lice.

< Turti, Oh faulta forte! Oh bell’ eta felice!

. -
P . - 3 "
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. Giorno piu fulgido,

jﬂf Ne¢ pit giocondo

La Grecia, il Mondo
Non vide ancor. ¢
Ma quell’ Avrora '
Che il Tago onora,

Il noftro giubilo

Rende maggior.

1L FINE:
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